ortaya koymasi bakimindan orijinal bir
nitelik tasir. Brunschvig, sarkiyatcilar
arasinda azinlikta kalanlardan biri olarak
islam’in bir tarihi, cesitli kurumlari ve za-
man icinde ortaya ¢ikan muhtelif tema-
yllleri bulundugunu, bunlarin dogustan
gelmedigini ve Batr'dakilerden daha ¢ok
degismez olmadigini disuinlr (Martinez-
Gros, s. 157). Hafsiler’in diger islam ve
Bati devletleriyle iligkileri yaninda siyasal,
ekonomik, sosyal ve fikri tarihiyle kurum-
larini islam ve Bati kaynak ve belgelerine
dayanarak ihatall bir sekilde ele alan eser
Hammadi es-Sahili tarafindan iki cilt ha-
linde Arapca’ya tercime edilmistir (bk.
bibl.). 4. la Tunisie dans le haut mo-
yen dge: sa place dans I'histoire (Le
Caire 1948). 5. Iniation a la Tunisie (Pa-
ris 1950, A. Basset v.dgr. ile birlikte). 6.
Etudes d’islamologie. Yazar tarafindan
kirk iki makalesinin derlenmis sekKlidir (I-I1,
Paris 1976). Bu derlemenin on yedi maka-
lesini iceren lll. cildi Etudes sur I'Islam
classique et I’Afrique du nord adiyla
Abdilmecid Turki tarafindan yayimlan-
mistir (London 1986).

Brunschvig'in ¢ok sayidaki makalesi
arasinda dikkat ceken bazilar1 sunlardir:
“Quelques remarques historiques sur les
médersas de Tunisie” (RT, sy. 6 [1931], s.
261-285); “Sur la possession dans I'histoire
du droit musulman (rite malikite)” (RAfr.,
1 [1936], s. 33-40); “Ibn ‘Abd al-Hakam et
la conquéte de I’ Afrique du nord par les ara-
bes” (Annales de UInstitut des études orien-
tales, VI |Paris 1942-1947],s. 108-155); “Le
livre de I'ordre et de la défense d’al Muzani”
(Mizen?'nin Kitabi’'l-Emr ve’n-nehy ad-
I1 eserinin Fransizca terclimesiyle birlikte
nesridir, BEO, XI [1945-1946], s. 143-196);
“Urbanisme médiéval et droit musulman”
(REI, XV [1947], s. 127-155); “Théorie
générale de la capacité chez les hanafites
médiévaux” (Revue d’histoire des droits
de l’antiquité, 11, Bruxelles 1949, s. 157-
172); “Esquisse d'histoire monétaire almo-
hado-hafside” (Mélange William Marcais,
Paris 1950, s. 63-94); “Polémique médiévale
autour du rite de Malik” (Al-Andalus, XV
[Madrid 1950], s. 377-435); “Coup d’oe-
il sur I'histoire des foires a travers 1'lslam”
(Recueils de la société Jean Bodin,
Bruxelles 1953, V, 43-74); “Perspectives” (St.
L1[1953],s. 1-21 [ing. trc. Unity and Vari-
ety in Muslim Civilization, ed. Gustave E.
von Grunebaum, Chicago 1955, s. 47-62]);
“L’argumentation d'un théologien musul-
man du X° siécle contre le Judaisme” (Home-
naje a Millas-Vallicrosa, [Barcelona 1954],
I, 225-241); “Considération sociologique sur

le droit musulman ancien” (St.I, Il [1955],
s. 61-73); “Variations sur le théeme du doute
dans le figh” (Studi Orientalistici in onore
di Giorgio Levi Della Vida, Roma 1956, |,
61-82); “Simples remarques négatives sur
le vocabulaire du Coran” (St.l, V [1956], s.
19-32); “Probléme de la décadence” (Clas-
sicisme et déclin culturel dans l’histoire de
U'lslam, actes du symposium international
d’histoire de la civilisation musulmane
[Bordeaux 25-29 Juin 1956], Paris 1957,
s. 29-51); “Averroés juriste” (Etudes d’ori-
entalisme dédiées a la mémoire de Lévi-
Provencal, | [Paris 1962], s. 35-68); “Kemal
Pashazade et le Persan” (Melanges d’orien-
talisme offerts a Henri Massé a l’'occasion
de son 75éme anniversaire, Teheran 1963,
s. 48-64); “Le systéme de la preuve en dro-
it musulman” (Recueils de la société Jean
Bodin, XVIII [Bruxelles 1963], s. 169-186);
“Devoir et pouvoir. Histoire d'un probléme
de théologie musulmane” (St.J, XX [1963],
s. 5-46); “Justice religieuse et justice laique
dans la Tunisie des deys et des beys, jus-
qu'au millieu du XIX® siecle” (St.I, XXIII
[1965], s. 27-70); “Conceptions monétai-
res chez les juristes musulmans (VIII-XI11
siecles)” (Arabica, XIV |Leiden 1967], s.
113-143); “Pour ou contre la logique grecque
chez les thélogiens-juristes de I'lslam: Ibn
Hazm, al-Gazali, Ibn Taimiyya” (Conveg-
no Internazionale 9-15 Aprile 1969, Tema:
Oriente e Occidente nel Medioevo: Filoso-
fia e Scienze, Roma 1971, s. 185-209; Is-
panyolca trc. Leopoldo de Bolvadin, “Los
téologos-juristes del Islam en pro o en con-
tra de la logica griera: Ibn Hazm, al-Gazalj,
Ibn Taymiyya”, Al-Andalus, XXXV [Madrid
1970], s. 143-177); “Mu‘tazilisme et opti-
mum” (St.[, XXXIX [1974], s. 5-23 [trc. Hu-
lusi Arslan, “Mutezile ve Aslah”, Dinbilim-
leri, 11/4 [Samsun 2002], s. 235-249, e-der-
gi]). Brunschvig ayrica Encyclopaedia of
Islam’a “Abd”, “Akila”, “Ba’l”, “Bara’a”,
“Bayyina” maddelerini yazmigtir (Brunsc-
hvig'in eser ve makalelerinin bir listesi igin
bk. Turki, Etudes d’islamologie, 1, s. IX-XV;
Ferheng-i Haversinasan, s. 286-290).
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Osmanh Devleti ile Lehistan arasinda
I_18 Ekim 1672’de yapilan antlasma. N

IV. Mehmed'in 1672 Lehistan ya da Ka-
manice seferi diye bilinen seferinden son-
ra Osmanl Devleti ile Lehistan arasinda
Ukraynaca Buca¢, Lehce Buczacz, Osmanli
kaynaklarinda Bucas ve Bucas denilen yer-
de imzalandidi icin bu adla anilir. Lehis-
tan’in idaresindeki Kamanige Kalesi'nin 27
Agustos 1672'de on glnlik bir muhasa-
radan sonra ele gecirilmesi antlasmanin
yapilmasinin ilk adimini olusturur. Os-
manlilar bu bagarinin ardindan Lehistan’i
kalici bir antlasmaya zorlamaya bagladi.
4 Eylul'de Leh kralina el¢i génderilerek
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Kamanice Kalesi'nin fethiyle birlikte bu-
rasinin da icinde bulundugu Podolya tlke-
sinin Osmanli Devleti'ne ait oldugu kabul
edilirse antlasmanin yapilabilecedi, aksi
takdirde sefere devam edilecegi bildiril-
di. Osmanli gugcleri 6 Eylil'de Leh Kralinin
ikametgahi olan ilbav (Lwow / Lamberg)
sehrine yuridu. Bunun Uzerine 19 Ey-
lul'de Leh kralinin baris talep ettigini bil-
diren bir mektup ordugaha ulasti. Buna
Veziridazam ve Serdariekrem Fazil Ahmed
Pasa tarafindan bir cevap hazrlandi. iI-
bav Kalesi'nin sikistiriimasi esnasinda,
Leh kralina génderilen Karakulak Ahmed
Aga geri gelerek Leh kralinin antlasma
icin ayrica bir el¢i géndermek istedigini
bildirdi. Leh krali, Kamanice ile ona tabi
kalelerin ve Podolya eyaletinin Osmanli-
lar’a ait bulundugunu kabul ediyor, ancak
ilbav sehrinin Podolya’nin disinda oldugu
gerekeesiyle buradaki muhasaranin kaldi-
rilmasi durumunda 80.000 kurus 6demeyi
vaad ediyordu.

Osmanl birlikleri 3 Ekim’de Bucas pa-
lankasina ulasti ve kale muhasara altina
alindi. Bucag'taki Leh kuvvetleri kralla-
rindan elgi gelecegini belirtip ¢ ginlik
bir ateskes talep etti. Sonunda Leh krali-
nin génderdidi Uc elci ile Kaymakam Ka-
ra Mustafa Pasa, Reisllkittab Mustafa
Efendi, cavusbagi Stleyman Aga ve bag-
tercimanin katildigi heyet gérismelere
basladi. Leh elcileri ilbav sehrinin Podolya
vilayetinden olmadi§inda israrciydilar. Ka-
manice’ye bagl kirk sekiz adet palanka
ve kalenin Osmanlilar’a ait bulundugunu
kabul ediyorlardi. Ayrica Sarikamig Kazak-
larr’'na ait yerlere bir daha hticum edilme-
yecegini bildirmekteydiler. Veziriazam ba-
rig icin bu teklifleri kabul etti. ilbav Kalesi
muhafizlari da sehir ve kale icin 100.000
altin verecekKlerini, piskes adiyla da pesin
olarak 80.000 kurus 6deyeceklerini bil-
dirmisti. Bunun Uzerine elciler 12 Ekim
Carsamba giini Bucag’'taki Osmanl or-
dugahina geldiler. 14 Ekim’de Leh elgile-
riyle kaymakam pasa bir araya gelip bes
saat kadar muzakerede bulundular. Er-
tesi gun de Leh elcileri kaymakam pasa
ile muzakerelere devam ettiler. Leh elci-
leri Glkelerinin bir kisminin Dorosenko, bir
kisminin da Kamanice ile birlikte Osman-
lilar’a gectigini ileri surerek padisahtan
bu konuda yardim istediler. Gérlismelerin
ertesi glin devam etmesine karar verildi.

16 Ekim Pazar ginu gérugmeler tama-
miyla sonuclandi ve kaymakam pasa,
veziridazamla birlikte ordugahta padisa-
hin huzuruna cikarak dért madde ha-
lindeki kararlart arzetti. Dért giin stiren
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muzakereler neticesinde 18 Ekim’de dért
madde Uzerinden barig yapild! ve Bucas
Antlasmasi’'nin imzalanmasi Kkararlas-
tirildi. Padisahin 23 Ekim’de onayladigt
antlasmanin ilk maddesinde Leh ulke-
sinden cikip Osmanli ordusuna katilan
Lipka Tatarlar’'nin kendilerine ve malla-
rina zarar verilmemesi, Osmanli tilkesine
gbécmek isteyenlere engel olunmamasi
belirtilmisti. ikinci maddede Leh kral ta-
rafindan Osmanli Devleti'ne her yil 22.000
altin piskes verilmesi, 1083 Kasimi baglan-
gic, ertesi yilin Kasimi ise yil bitimi kabul
edilip bu sure igerisinde piskesin hazineye
teslim edilmesi, Leh topraklarina Tatar
ya da Kazak gruplarindan herhangi bir
saldirt yapiimamasi, bdyle bir saldirinin
gerceklesmesi halinde Leh kralinin duru-
mu Kamanice beyine bildirmesi, onun da
bu isin Ustesinden gelememesi halinde
istanbul’a bagvurulmasi kararlagtiriimisti.

Uciinci madde Podolya iilkesinin tama-
men Osmanli Devleti'ne teslim edilmesiyle
ilgiliydi. Burada hentiz Osmanlilar’a teslim
edilmeyen kalelerdeki Leh askerleri ken-
di mallari ve silahlariyla cikacak, ancak
top ve cephaneyi gétiremeyeceklerdi.
Podolya Ulkesinden bagka fethedilen Rus
kale ve palankalart icerisindekilerle bera-
ber iade edilecekti. Podolya Ulkesinin si-
nirt hakkinda herhangi bir anlasmazligin
cikmasi halinde taraflar hakem belirleyip
o bélgenin ileri gelenleriyle birlikte karar
verecekti. Podolya Ulkesi tahrir edilecek,
onceden palanka sahibi olan Leh asilza-
deleri, ellerinde bulunan palankalarin ve
kdylerin haraglart ile ser‘i ve 6rfi vergilerini
vermek sartiyla yerlerinde kalabilecek, ka-
le ve kdyleri Osmanli hakimiyetine girecek,
kendilerine bir miktar tahsisat ayirip co-
cuklariyla birlikte tabiiyetten ayrilmadikla-
r1 suirece vergilerden muaf olacak, bunlar-
dan ve halkindan devsirme alinmayacakti.
Kale ve sehirde cami ve mescid haline ge-
tirilenlerden bagka Kiliselere dokunulma-
yacakti. Kamanice ve Podolya ulkesinden
Leh vilayetine gitmek isteyen beylerin
aileleri iki aya kadar gidebilecek, ancak
redyadan kimsenin gitmesine izin veril-
meyecekti. Dérdincli maddede Ukrayna
tlkesinin Kazaklar'a verilmesi konusu yer
aliyordu. Ukrayna hakkinda herhangi bir
anlasmazligin ¢ikmasi durumunda Podol-
ya Ulkesi gibi ayrilip Byalu Cerkav adli kale
ve bunun gibi Ukrayna’daki kalelerden Leh
askeri cikarilacak, bunlar silah ve malla-
riyla birlikte iki ay icinde gidebilecekler-
di. Kaledeki cephane kalacak, ancak beg
adet topu gétirmelerine izin verilecekti.
Hanenko’ya tabi Kazaklar’dan Ukrayna'ya

gelmek isteyenlere engel olunmayacak,
ancak Hanenko'nun gelmesine izin veril-
meyecekti. Bu sartlarla yapilan baris ant-
lasmasi Turkge ve Latince olmak izere iki
saret halinde yazildi. Tlrkce metni Fazil
Ahmed Pasa muhirleyip Leh elcilerine
verdi, Latince niisha da Leh elcileri tara-
findan muhurlenip Kara Mustafa Pasa'ya
teslim edildi. Leh elcilerinin ayrilmasin-
dan sonra kaymakam pasa veziridzamla
birlikte padisahin huzuruna ¢ikarak ant-
lasmayla ilgili arzda bulundu. Leh elcileri,
kaymakam pasa vasitastyla veziriazamin
huzuruna gidip yapilan antlasma ile artik
komsuluk iligkilerinin basladigini bildirdi-
ler. Veziridzam da onlara antlasmaya sa-
dik kaldiKlari siirece Osmanlilar'in da sadik
kalacagini sdyledi. Leh elcilerine hil‘atler
giydirildi. Elcilerin ricasi Uzerine Podolya
Ulkesi disinda bulunan Bucas palankasinin
Lehistan’a iadesi kararlastirildi, yenigeriler
kaleden cikti ve burasi Leh kuvvetlerine
teslim edildi. Ayni gunin aksami padisah
tarafindan bir ferman yayimlanarak Leh
kralina aman verildi, bundan béyle Lehli-
ler’e ait mallara herhangi bir hiicum ya-
pilmasi yasaklandi.

19 Ekim'de Fézil Ahmed Pasa’nin ara-
ciligiyla 6nce Kirim Hani Selim Giray, ar-
dindan Leh elcileri padisahin huzuruna
kabul edildi. Elcilerle yapilan son goérus-
melerde hem Tatarlar’'in hem Dorosen-
ko'nun antlagsmaya sadik kalacagi bildi-
rildi. Antlasmanin imzalanmasindan son-
ra 23 Ekim'de IV. Mehmed tarafindan
Leh kralina bir ahidname génderildi. Bu
ahidname ile antlagsmada belirtilen sartlar
ve yapilacak uygulamalar hakkinda bilgi
verildi. Ahidname antlasma maddelerini
daha acik hale getiriyordu. Buna gére Leh
krall ve ona tabi bey ve kuvvetlerden bu
civardaki Osmanlilar’a ait kale, palanka,
sehir ve kasabalara hicbir sekilde hiicum
edilmeyecekti. Leh kralinin tlkesine de
padisah ve ona bagh kuvvetlerle Bogdan,
Dobruca, Akkirman, Bender ve Ozi'deki
Tatarlar saldirmayacakti. Civardaki ge-
citler o bdlgenin hakimi tarafindan koru-
nacak, bu iste ihmali gérulenler azledile-
cekti. Kirim Hani islam Giray’dan itibaren
Kirim’a verdikleri vergileri her yil diizenli
bicimde teslim edeceklerdi. Buna karsilik
Kirim hani, nlreddin ve kalgaylarin Leh
ulkesine hiicumuna engel olacakti. Leh
kralina herhangi bir disman taarruzu
olursa Kirim hani kuvvetleriyle ona yar-
dim edecekti. Osmanlilar tarafindan bu
yoreye bir sefer dizenlenmesi halinde
orduya katilmak icin gelen Kirim kuvvet-
leri Leh topraklarindan ge¢cmeyip daha



once izledikleri yoldan intikal edecekti.
Bu ahidnameden sonra Leh Ulkesinde
Tatar ya da Bogdan kuvvetleri herhangi
bir sekilde akin yaparak ganimet ve esir
aldiklar takdirde bunlart Osmanli Ulkesin-
de satmayacaklardi. Osmanl Devleti'ne
karsi baska devletlerden diismanca tavir
takinilirsa Leh krali asker ya da para ola-
rak onlara bir yardimda bulunmayacakti.
Fethedilen veya tabi olan kale ve palanka-
lardan Podolya Ulkesi disindakiler Rus pa-
lankalari olup Leh kralina verilecek, ilbav
sehrinden dolay1 Osmanlilar’a 80.000 ku-
rus piskes 6denecekti. Podolya tlkesinde
geri kalan palankalar Leh krali tarafindan
Osmanlilar’a teslim edilecekti. Bunlarin
tamami Kamanice Kalesi digsinda kirk se-
kiz adet palanka olarak belirlenmisti.

Bucas Antlasmasi ile Podolya eyaleti
Osmanli hakimiyeti altina alininca Doro-
senko’nun hékimiyetine birakilan Ukray-
na’'nin bir kismu Osmanli Devleti'ne tabi
olarak dzerk bir yapiya kavusuyordu. Ant-
lasma ile XV. yuzyildan beri Litvanya'ya
yerlesmis olan Lipka Tatarlar’'nin Osmanli
ulkesine go¢ etmelerine izin veriliyordu.
Ancak bu antlasma uzun sureli olmadi.
Osmanlilar’in Kirim yarimadasinin anah-
tari durumundaki Kamanice ve Podolya’ya
hakim olmalari Lehistan tarafindan kabul
edilemeyecek bir durumdu. Nitekim Leh
Meclisi, Bucas Antlasmasi’nin maddeleri-
ni agir bularak reddetmis ve yeni vergiler
koymustu. Lehistan’in bu antlagma ile ia-
de etmesi gereken kale ve palankalarin bir
kismini teslim etmemesi ve Osmanlilar’a
kars! dusmanca bir politika izlemeye bas-
lamasi Uzerine Lehistan’a kars ikinci bir
sefer yapilmasi kararlastirildi. Bu sirada
Ruslar'in Oz taraflarinda Osmanli sinir-
larina saldirmasi Uzerine buralara asker
génderildi. 1673 yilindan itibaren de Os-
manli-Lehistan savaslari yeniden bagladi.
Karlofca Antlasmasi'na kadar devam eden
mucadeleler sirasinda zaman zaman ya-
pilan antlagsmalarda (1676, 1678) Bucas
Antlasmasi esas kabul edildi. Lehliler, sa-
vagla geri alamadiklari Kamanice Kalesi'ne
1699'da Karlofca Antlasmasi'na eklenen
bir madde ile yeniden sahip oldular.
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Dogu Tiirkistanh alim
L ve siyaset adamu. N

Dogu Turkistan'in Hoten gehrinde
dinyaya geldi. Babasi bélgenin saygin
din alimlerinden Pir Abidin Haci, annesi
1860’ yillarda Hoten ve cevresinde hi-
kiim stren Hoten Hanligi'nin kurucusu
Abdurrahman Pasa’nin ikinci gébekten
torunu Sekine Band’'dur. ilk tahsilini Hoten
sehrinde tamamladi. Babasinin ve arka-
sindan annesinin vefati izerine dayisi alim
ve tabip Mehmet Niyaz Hacr'nin himaye-
sinde egitimini strdirdu. Hoten'in Kara-
kas beldesindeki Oybag Medresesi'nde
okudu. islami ilimlerle Arap ve Fars dille-
rinde yUksek tahsilini tamamladi (1921).
Ayni medresede 1922-1930 yillarinda
Islami ilimler alaninda ders verdi. ilmi ve
hitabet yeteneginden dolay! kisa zamanda
bélgede saygin ve nufuzlu din alimlerine
verilen “Hazretim” unvanini aldi. 1931’de
alt aylik bir yurt gezisine cikti. Bu strecte
her kesimden insanla tanisti ve fikir aligve-
risinde bulundu. Ayni zamanda bélgedeki
Cin varligi ve askeri durumu hakkinda bilgi
edindi. Kulca'da din alimi Sabit Damolla
ile tanismasi hayatinda énemli bir dénim
noktasi tegkil etti. Onunla yaptigi goérus-
meler sonunda bagimsizlik amaciyla Cin'e
Kkarsi silahli ayaklanmanin gerekli oldugu-
na kanaat getirdi. Hoten’e ddntince Eylul
1932'de Milli inkilap Tegkilat'ni kurdu. 14
Subat 1933'te Karakas'ta ilk ayaklanmala-
r1 baglatti, bir ay icinde bitun Hoten iline
hakim oldu. 1933'te Hoten islam hiiki-
meti adiyla gecici bir yonetim kuruldu, y6-
netimde kendisi de baskumandan olarak
gorev aldi.

15 Haziran 1934'te Ma Husan (Ma Hus-
han) birliklerinin saldirilarinda yenilgiye
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ugrayan Bugra, 14 Temmuz 1934’te Dogu
Turkistan ile Hindistan sinirindaki dagla-
ra cekildi, ardindan Kébil'e yerlesti. Bas-
ta Turkiye olmak Uzere cesitli Ulkelerde
yurattdga yurtdisi temaslarini tamam-
layip Cin’e déniis yolunda olan isa Yusuf
Alptekin ile 2 Kasim 1939’da Kabil'de
Kargilasti. Turkiye'nin Kabil Buyukelgisi
Memduh Sevket Esendal’'in da tavsiyesi
Uizerine, bu tarihten sonra Dogu Turkistan
miucadelesini Alptekin’le birlikte siyasi yol-
larla devam ettirme karari aldi. 1942’de
Afganistan’dan Hindistan’a gecen Meh-
met Emin Bugra, o sirada bélgeyi elinde
bulunduran ingilizler tarafindan tehlikeli
gorilup Peséaver’de alti ay boyunca hapis-
te tutuldu. 8 Ocak 1943'te Cin’e gitmek
sartiyla serbest birakildi. 4 Nisan 1943’te
Cin’in 1. DUnya Savas! yillarindaki basken-
ti Congcing’e (Chongqging) geldi. Burada
Mesut Sabri Baykozi, isa Yusuf Alptekin ve
Kadir Efendi ile Yurttaslar Cemiyeti adiyla
bir teskilat kurdular. Tegkilatin hedefi ge-
rek dénemin siyasal erki Cin Milliyetci Par-
tisi (Guomindang) nezdinde gerekse Cin
kamuoyunda Dogu Turkistan meselesini
gindeme getirmek ve mevcut imkanlari
kullanarak Dogu Turkistan lehine siyasi
cézimler gelistirmekti. Yurttaglar Cemi-
yeti, Dodu Turkistan'in siyasi, iktisadi ve
kultirel sorunlarina ¢ézimler sunmak
Uzere hazirladidi, Sincan (Sinjiang) adinin
Dogu Turkistan olarak degistirilmesi ve
Dogu Tirkistan halkinin Turk kimliginin
tescili gibi 6nemli teKlifler iceren on do-
kuz maddelik taslak bir metni o dénem-
de yazilmakta olan yeni Cin anayasasinda
yer almasi icin 13 EKim 1944 tarihinde
ilgili komisyona sundu. Hemen ardindan
Bugra’'nin hikumet gazetesi Congyang
Ribao’nun (Zhongyang Ribao) 21 Ekim
1944 tarihli sayisinda yayimlanan “Sin-
jiang/Sincan Degil Dogu Turkistan” ve
“Dogu Turkistanllar Turk'tlr” baglkl ya-
zilar1 Cin’de biyuk yanki uyandirdi. Bugra
ve arkadaglari tarafindan yurdtulen bitun
bu propaganda ve lobi calismalari Dogu
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